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DATA

La 40 Crp-sp
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B2 |Boiler probe Temperaturfihler Durchlauferhitzer Sonde surchauffeur Sonda boiler Palpador de temperatura calderin Sonda de temperatura caldera
B4 |Tank probe Tanktemperaturefiihler Sonde cuve Sonda vasca Palpador de temperatura en la cuba |Sonda de temperatura tanque
B5 |Door switch Reed- Tirsicherheitkontaktschalter Micro contact de porte Micro porta Interruptor de puerta Micro-interruptor porta

B10 | Tank level control Tankniveauschalter Pressostat de cuve Controllo livello vasca Interruptor del nivel en la cuba Interruptor de nivel tanque

B12

Detergent level

Spulmittelniveauschalter

Contrdle niveau déterergent

Controllo livello detergente

Comprobacion de nivel detergente

Interruptor de nivel detergente

B16 |Booster level control Nachspllboiler Niveauschalter Pressostat niveau surchauffeur Controllo livello boiler Control nivel calderin interruptor de nivel do boiler
B18 |Rince aid level Stufe Glanzmittel Contréle niveau produit de ringage Controllo livello brillantante Comprobacion de nivel abrillantador  |Interruptor de nivel solugédo para brilho
C1 |Wash pump noise filter Funkenstorfilter Umwalzpumpe Condensateur pompe de lavage Condensatore pompa lavaggio Condensador bomba de lavado Condensator bomba lavagem

Finkenstorfilter

Condensador bomba de aumento

Condensator bomba do aumento de

C2 |Rinse booster pump noise filt. ) Condensateur pompe auxiliaire Condensatore pompa ausiliaria : =
Drucksteigerungspumpe presion presséo
E1 |Boiler heating element Heizkoérper Durchlauferhitzer Resistance du surchauffeur Resistenza boiler Resistencia del calderin Resisténcias caldera
E3 |Tank heating element Tankheizung Resistance de cuve Resistenza vasca Resistencia de la cuba Resisténcia cuba
F1 |Boiler safety thermostat Durchlauferhitzer Thermostat securite surchauffeur Termostato sicurezza boiler Limitador de temperatura del calderin |Rgolador de temperatura caldera
Temperaturbegrenzer
F2 |Tank safety thermostat Tanktemperaturbegrenzer Thermostat securite cuve Termostato sicurezza vasca Limitador de temperatura del deposito |Rgolador de temperatura tanque
F3 |Tank safety thermostat Tanktemperaturbegrenzer Thermostat securite cuve Termostato sicurezza vasca Limitador de temperatura del deposito |Rgolador de temperatura tanque
K1 |Main relay Relais EIN / AUS Relais Marche / Arrét Relé di linea Relé suministro de corrente Relé de alimentagao eletrica
K2 |Boiler heating element relay Durchlauferhitzer Heizkérper Relais  |Relais resistance surchauffeur Relé resistenza boiler Relé resistencia Calderin Relé de resisténcia de caldeira
LS |Salt level control Salz héhe kontrolle Contrdle niveau de sel Controllo livello sale Controlor nivel de sal Sal nivel controlo
M1 |Wash pump motor Motor Umwélzpumpe Moteur pompe lavage Motore pompa lavaggio Motor bomba lavado Motor bomba de lavagem
M3 |Drain pump motor Motor Laugenpumpe Moteur pompe vidange Motore pompa scarico Motor bomba de desagiie Motor bomba de esgoto
M4 |Rinse booster pump motor Motor Drucksteigerungspumpe Moteur pompe auxiliaire Motore pompa ausiliaria ‘I;/Irc;tsc;(rjrt:omba para aumentar la Motor bomba de enxague
M6 |Detergent pump motor Dosiergerat Reiniger Moteur pompe produit lavage Dosatore detergente Dosificador por el detergente Doseador de detergente
M8 |Rinse aid pump motor Dosiergerat Glanzmittel Moteur pompe produit de ringage Dosatore brillantante Dosificador abrillantador Doseador da solugdo para brilho
N3 |Electronic control Programmschaltwerk Elektronikmodul |Carte controle cycle Scheda controllo ciclo Electrénica de controélo ciclo z/ilglium electronico temporizador de
N4 |Auxiliary electronic control Zusatzelektroplatine Carte électronique auxiliaire Scheda controllo ausiliaria Electrénico de control auxiliar Placa eletr6nica auxiliar
PF1 | Terminal fuse Sicherungsklemme Borne fusible Porta fusibile
Y4 |Fill / hot rinse solenoid valve EIektro"magnetventll Fallen/ Electrovanne remplissage Elettrovalvola carico / risciacquo caldo Va]vula magr)etlca de entrada / Valvula magnetica de entrada /
Klarspilung warm enjuague caliente enxague quente
Y8 |Regeneration solenoid switch valve Regenenerep Elektromagnet Electrovanne échangeur régénération Elettrovalyola scambiatrice di Valvula cambiadora de regeneracion |Valvula cambista de regeneragdo
wechselventil rigenerazione
Y9 |Regeneration solenoid switch valve Regenenerep Elektromagnet Electrovanne échangeur régénération Elettrovalyola scambiatrice di Valvula cambiadora de regeneracion |Valvula cambista de regeneragdo
wechselventil rigenerazione
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